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1. Srodki ostroznosci

Dziekujemy za zaufanie i zakup stuchawek ULTRASONE ISAR Hybrid ANC Bluetooth®.
Aby zapewni¢ jak najlepsze wrazenia odstuchowe, chcielibysmy przedstawi¢ wyczerpujgcy opis
sposobu korzystania z ULTRASONE ISAR.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie i w catosci przeczytaé
niniejszg instrukcje obstugi.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony.

Firma ULTRASONE AG nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za
uszkodzenie produktu lub obrazenia oséb spowodowane nieostroznym,
niewtasciwym, nieprawidtowym uzytkowaniem produktu lub uzytkowaniem
produktu niezgodnym z przeznaczeniem okreslonym przez producenta.

Aby unikgé zagrozenh dla zdrowia i wypadkéw

» Podczas korzystania ze stuchawek upewnij sie, ze gtosnosc jest ustawiona na minimum. Nie
zmieniaj gtosnosci, dopodki nie zatozysz stuchawek. Aby unikng¢ mozliwego uszkodzenia stuchu,
nie uzywaj stuchawek przy wysokim poziomie gtosnosci przez dtugi czas.

* Nalezy pamietaé, ze nadmierne poziomy gtosnosci i nadmierne czasy stuchania mogg
uszkodzi¢ stuch. Uszkodzenie stuchu zawsze oznacza jego nieodwracalne uszkodzenie!

» Jesli doznasz szum w uszach, zmniejsz gtosnosc¢.

» Zawsze upewnij sie, ze gtosnosc jest odpowiednia. Zaleca sie nie uzywac stuchawek z duzg
gto$noscig przez dtugi czas.

* Trzymaj mate czesci, takie jak produkt, opakowanie i akcesoria, z dala od dzieci i zwierzat.
Przypadkowe potkniecie moze spowodowaé uduszenie.

+ Stuchawki drastycznie zmniejszajg akustyczng percepcje swiata zewnetrznego. Uzywanie
stuchawek w ruchu drogowym stwarza duze ryzyko. Stuch uzytkownika nie moze byc¢
odizolowany w stopniu zagrazajgcym bezpieczenstwu w ruchu drogowym. Upewnij sie rowniez,
ze nie uzywasz stuchawek w obszarze dziatania potencjalnie niebezpiecznych maszyn i sprzetu
roboczego.

» Unikaj rowniez uzywania stuchawek w sytuacjach, w ktorych wazny jest stuchowy kontak z
otoczeniem, zwtaszcza podczas przekraczania przejazddw kolejowych lub na przejs¢ dla
pieszych.




1. Srodki ostroznosci

Funkcja ANC (Aktywne ttumienie szumoéw)

Aktywna eliminacja szumow (ANC) blokuje hatas z zewnatrz.

Nigdy nie uzywaj stuchawek z aktywng redukcjg szuméw (ANC) w sytuacjach, w ktérych styszenie
otoczenia jest wazne, a jego brak moze stanowi¢ zagrozenie dla Ciebie lub innych oséb, np. w
przypadku prowadzenia samochodu, jazdy na rowerze, przekraczanie przejazdu kolejowego lub
przejscia dla pieszych.

Zdejmij stuchawki lub uzywaj ich bez redukcji szumdw i dostosuj glosnosc¢, aby upewnic sig, ze
styszysz dzwieki z zewnatrz, takie jak alarmy i sygnaty ostrzegawcze.

Pamietaj, ze dzwieki, takie jak sygnaty ostrzegawcze, mogg brzmie¢ inaczej, gdy nosisz stuchawki.

Odpowiedzialnos¢ / Wiasciwe uzytkowanie

Nie uzywaj produktu w sposéb inny niz opisany w niniejszej instrukcji produktu. ULTRASONE
AG nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe uzytkowanie produktu lub akcesoriow.

Firma nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenia urzagdzen USB, ktére nie spetniajg specyfikacji USB.

Firma ULTRASONE AG nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku roztgczenia
spowodowanego roztadowanymi lub starymi bateriami lub przekroczeniem zasiegu transmisiji
Bluetooth®.

Przed uruchomieniem nalezy przestrzegac przepisow obowigzujgcych w danym kraju.

Aby tadowac akumulator przez zintegrowane gniazdo USB typu C, nalezy uzywac wytgcznie
zasilacza 5 V zgodnego ze standardem USB 2.0/3.0.

UWAGA: Baterie (akumulator lub zainstalowane baterie) nie mogg by¢ wystawiane na
dziatanie nadmiernego ciepta od bezposredniego $wiatta stonecznego lub ognia.

UWAGA: Nie otwieraj obudowy. Ryzyko wybuchu w przypadku nieprawidtowej wymiany baterii.
Nie wystawiaj produktu na dziatanie deszczu, $niegu, ptynéw lub wilgoci.

Nie demontuj baterii.

Nie uzywaj baterii, ktéra mogta mie¢ kontakt z woda.

Nie wystawiaj baterii na dziatanie wysokich temperatur (60°C). Zbyt wysokie temperatury
otoczenia prowadzg do nieodwracalnego uszkodzenia akumulatora, zwtaszcza przy wysokim
poziomie natadowania.

Jedli nie uzywasz lub nie przechowujesz baterii przez dtuzszy czas, zalecamy natadowanie
baterii do okoto 50% i przechowywanie jej w maksymalnej temperaturze 30 °C.

Nigdy nie wystawiaj baterii na dziatanie nadmiernego ciepta lub ognia.

Niewtasciwe uzycie moze uszkodzi¢ baterie. W skrajnych przypadkach istnieje ryzyko:
wybuchu, wytworzenia ciepta, pozaru, dymu lub gazu.




2. Akcesoria w zestawie

1 x stuchawki ISAR

1 X etui

1 x kabel 3.5 mm AUX

1 x kabel do tadowanie USB do USB-C




3. Cechy kluczowe

* Hybrydowa aktywna eliminacja szumow (ANC) zapewniajgca wciggajgcy dzwiek.

* Nowe przetworniki w potgczeniu z naszym S-Logic® zapewniajg petne i bogatsze brzmienie.
* Niezwykle dtugi czas pracy do 32 godzin.

+ Szybkie tadowanie: taduj przez 10 minut i ciesz sie¢ muzyka przez 1,5 godziny.

* Intuicyjny, responsywny interfejs uzytkownika dzigki sterowaniu dotykowemu.

+ Ergonomiczna, mechaniczna konstrukcja stuchawek.

4. Zasilanie i Bluetooth®

Wiaczanie urzadzenia:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, az wskaznik stanu zmieni kolor na niebieski.
Whytaczanie urzadzenia:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, az wskaznik stanu zgasnie.

UWAGA

W przypadku braku potgczenia z urzadzeniem Bluetooth® przez 5 minut lub odtgczenia kabla AUX
urzgdzenie wylgczy sie automatycznie.

Przycisk zasilania

Wskaznik stanu
Swieci na niebiesko




4. Zasilanie i Bluetooth®

Stuchawki ULTRASONE ISAR wspotpracujg z dowolnym urzgdzeniem obstugujgcym technologie
Bluetooth®, na przyktad telefonem komorkowym, tabletem, laptopem, telewizorem itp. i mozna je
podigczy¢ bezprzewodowo.

Podtgczanie stuchawek przez Bluetooth®:

1:

Uruchom stuchawki.

2:

Przy pierwszym uzyciu nacisnij i przytrzymaj przycisk Bluetooth®, az wskaznik stanu zacznie migac
na czerwono i niebiesko. Ustyszysz komunikat gtosowy ,Bluetooth® pairing on” i tryb parowania
Bluetooth® zostanie aktywowany.

UWAGA

Nastepnym razem, gdy uzyjesz stuchawek, automatycznie potgcza sie z ostatnio podtgczonym urzgdzeniem.

3:
Przejdz do menu Bluetooth® swojego urzgdzenia i wybierz ,ISAR”.

UWAGA
Jesli nie mozna pomysinie nawigzac potgczenia lub pojawig sie inne nieoczekiwane problemy, wytgcz
stuchawki, a nastepnie wtgcz je ponownie. Nastepnie wrd¢ do trybu parowania Bluetooth®.

4.
Po nawigzaniu potgczenia ustyszysz komunikat gtosowy ,connected”, a wskaznik stanu bedzie co piec
sekund zmieniac kolor na zielony i miga¢ na niebiesko.

Przyciskl Bluetooth®

Wskaznik stanu Swieci na
zielono i miga na niebiesko




4. Zasilanie i Bluetooth®

t adowanie stuchawek

UWAGA

Gdy poziom natadowania baterii stuchawek jest niski, wskaznik stanu bedzie miga¢ na czerwono
dwa razy co 5 sekund i ustyszysz komunikat gtosowy ,battery low”.

1:

Podtgcz dostarczony kabel tadujgcy USB-C do stuchawek przez port USB-C.
2:

Podtgcz kabel do odpowiedniego zasilacza (brak w zestawie).

UWAGA

Podczas fadowania wskaznik stanu swieci na czerwono. Gdy urzadzenie zostanie w petni
natadowane, wskaznik stanu zaswieci sie na zielono.

UWAGA
Urzadzenie nie moze by¢ wigczone ani uzywane podczas tadowania.

3:
Po pomysinym natadowaniu odtgcz kabel tadujgcy od stuchawek. Urzgdzenie jest wtedy gotowe do
ponownego uzycia.

wskaznik stanu

port USB-C
%\
P N
. ] I \é) ))
zasilacz » -

(brak w zestawie) %\’Vkﬁ _ Z kabel do tadowania USB-C
~N




5. Redukcja szumow otoczenia

Przetgczanie miedzy trybem normalnym / trybem ANC / dzwiekiem otoczenia:
Nacisnij przycisk ANC, aby przetgcza¢ sie miedzy réznymi trybami. Pojawi sie komunikat gtosowy
z informacjg, w jakim trybie sie znajdujesz.

Tryb ANC:

Aktywna redukcja szumoéw izoluje Twoje wrazenia stuchowe od dzwieku dochodzgcego przez
stuchawki, pomagajgc blokowaé niepozgdane hatasy z zewnatrz. Nacisnij przycisk ANC, aby
wigczy¢ aktywng redukcje szumoéw (tryb ANC). Ustyszysz komunikat gtosowy informujgcy, w jakim
trybie sie znajdujesz.

UWAGA

Tryb ANC jest aktywowany automatycznie po wigczeniu urzadzenia. Gdy tryb ANC jest aktywny,
wskaznik stanu Swieci na zielono.

Ambient Sound:

Tryb Ambient Sound pozwala stysze¢ dzwieki otoczenia dzieki wbudowanym mikrofonom, nawet
podczas korzystania ze stuchawek. Odgtosy w tle, takie jak wazne komunikaty lub ruch uliczny, sg
dzieki temu wyrazniej styszalne. Nacisnij przycisk ANC, aby wtgczy¢ tryb dzwiekdw otoczenia.
Ustyszysz komunikat gtosowy informujacy, w jakim trybie sie znajdujesz.

Wytgczanie trybu ANC i dzwieu otoczenia (tryb normalny):

Nacisnij przycisk ANC, aby wigczy¢ tryb normalny. W ten sposéb tryb ANC i dzwieki otoczenia sg
wytgczone. Ustyszysz komunikat gtosowy informujgcy, w jakim trybie sie znajdujesz.

przycisk ANC

wskaznik —
stanu Swieci
sie

na zielono




6. Tryb natychmiastowej Swiadomosci

Stuchawki posiadajg wielofunkcyjny touchpad umieszczony nad prawym nausznikiem. Uzyj
ponizszego gestu, aby uzy¢ trybu natychmiastowej sSwiadomosci.

1:
Pot6z dtorh na prawym nauszniku. Muzyka natychmiast sie Sciszy i przejdziesz do trybu natychmiastowej

Swiadomosci.

UWAGA

Tryb natychmiastowej Swiadomosci pozostaje aktywny tak dtugo, jak dton znajduje sie na nauszniku.

2:
Oprzyj dtoh na prawej muszli, aby wytaczy¢ tryb natychmiastowej Swiadomosci i powrdci¢ do normalnego
trybu.

Pot6z dion

) — =




7. Potaczenia gtosowe

Stuchawki posiadajg wielofunkcyjny touchpad umieszczony nad prawym nausznikiem. Uzyj
ponizszych gestéw, aby odbiera¢, konczyc¢ lub odrzucac potgczenia.

Odebranie potaczenia:
Dwukrotnie dotknij szybko panelu dotykowego, aby odebrac¢ potgczenie.

Konczenie potgczenia:

Dwukrotnie dotknij szybko panelu dotykowego, aby zakonczy¢ potgczenie.

UWAGA
Funkcja ANC (aktywna redukcja szuméw) nie moze by¢ uzywana podczas potgczenia gtosowego.

Odrzucanie potgczenia przychodzgcego:

Podczas potaczenia przychodzgcego dotknij i przytrzymaj touchpad, aby odrzuci¢ potgczenie.




8. Regulacja gtosnosci i odtwarzania

Stuchawki posiadajg wielofunkcyjny touchpad umieszczony nad prawym nausznikiem. Uzyj
nastepujgcych gestow, aby sterowac odtwarzaniem dzwieku.

Odtwarzanie lub wstrzymywanie muzyki:
Szybko dotknij dwukrotnie srodka touchpada, aby odtwarza¢ lub wstrzymywaé muzyke.

Podwajne dotkniecie

Nastepny utwoér:
Przesun palcem do przodu na touchpadzie, aby odtworzy¢ nastepny utwor.

przesun do przodu

R

Poprzedni utwor:
Przesun palcem do tytu na touchpadzie, aby odtworzyé poprzedni utwor.

- przesun do tytu

R




8. Regulacja gtosnosci i odtwarzania

Stuchawki posiadajg wielofunkcyjny touchpad umieszczony nad prawym nausznikiem. Uzyj
nastepujgcych gestow, aby kontrolowac gtosnosc.

Zwiekszanie gtosnosci:
Powoli przesun palcem w gore od dolnej krawedzi touchpada, aby zwiekszy¢ gtosnosc.

Przesun w gore

Zmniejszanie gtosnosci:
Powoli przesun palcem w dét od gornej krawedzi touchpada, aby zmniejszy¢ gtosnosé.

Przesun w doét




9. Asystent gtosowy

Stuchawki posiadajg wielofunkcyjny touchpad umieszczony nad prawym nausznikiem. Uzyj
ponizszych gestéw, aby uzy¢ asystenta gtosowego Twojego urzgdzenia.

Aktywacja asystenta gtosowego:
Dotknij i przytrzymaj touchpad, az domys$iny asystent gtosowy urzgdzenia zostanie aktywowany.

Wytgczanie asystenta gtosowego:
Ponownie dotknij i przytrzymaj touchpad, az domysiny asystent glosowy urzadzenia zostanie
wytgczony.

Dotknij i przytrzymaj




10. Korzystanie z kabla audio

ULTRASONE ISAR mozna nie tylko uzywaé bezprzewodowo przez Bluetooth®, ale mozna réwniez
podfgczy¢ go do urzgdzenia kohcowego za pomocg dostarczonego kabla audio AUX 3,5 mm i uzywac go
przewodowo.

Podtaczanie stuchawek za pomocg kabla audio:

1:

Podtgcz jeden koniec kabla audio AUX 3,5 mm do dedykowanego portu AUX 3,5 mm na dole
prawego nausznika.

2:

Podtgcz drugi koniec kabla audio AUX 3,5 mm do portu AUX 3,5 mm w urzadzeniu koncowym.

UWAGA

W przypadku korzystania z kabla audio regulacja gto$nosci i odtwarzania musi by¢ sterowana z urzadzenia zrédtowego.

UWAGA
Jesli odtgczysz kabel audio i nie nawigzesz potgczenia przez Bluetooth®, stuchawki wytgczg sie.

UWAGA

Jesli chcesz korzystac z trybu ANC lub dzwiekdw otoczenia, upewnij sie, ze kabel audio jest prawidtowo podtgczony.

*—\E/j |

urzgdzenie

3,5 mm kabel AUX

3,5 mm zigcze AUX




11. Wskaznik LED

Stuchawki ULTRASONE ISAR majg dwa wskazniki: wskaznik stanu i wskaznik tadowania. Obydwa
wskazniki LED sg wyjasnione w ponizszym przegladzie.

Funkcja

Bluetooth®:

Tryb parowania Bluetooth®

Potgczony
Niepotgczony

Eliminacja szuméw:
Tryb ANC

Ambient Sound
Tryb normalny

Bateria:

Niski stan

Wskaznik tadowania:

tadowanie

W petni natadowany

wskaznik tadowania  wskaznik stanu

Wskaznik tadowania Wskaznik stanu

- Miga na czerwono i niebiesko
- Miga na niebiesko co 5 s.

-- Miga na niebiesko co 1 s.

- Staty zielony
-- Staty biaty

Miga na czerwono co 5 s.--

Staty czerwony -

Staty zielony --




12. Przywrocenie ustawien fabrycznych

Jesli stuchawki nie reagujg, mozesz zresetowac je do ustawien fabrycznych.

UWAGA

Ponowne uruchomienie usuwa wszystkie ustawienia i podtgczone urzgdzenia.

1:

Nacisnij przycisk zasilania, aby wigczy¢ stuchawki.

2:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Bluetooth® (okoto 5 sekund).
3:

Pojawia sie komunikat gtosowy ,Factory reset complete”.




13. Specyfikacja

tadowanie bezprzewodowe: nie Czas odtwarzania: 2 32 godziny
Tryb przezroczystosci dzwieku: tak Szybkie tadowanie: tak
Sterowanie dotykowe: tak Aktywna redukcja szuméw (ANC): tak

Technologia wielopunktowa: tak (pozwala na jednoczesne podtgczenie dwdéch
urzgdzen)

Waga stuchawek: 246 g Czutosc¢: 95 dB

Impedancja: 32 Q Srednica przetwornika: 40 mm

Typ przetwornika: dynamiczny Typ magnesu: neodymowy

Mozliwos¢ prania: tak (IPX5) Odporne na pot: tak (IPX5)

Pasmo przenoszenia: 20 Hz - 20 kHz Pojemnosc baterii: 900 mAh

Bluetooth®: 5.0 Chipset/wersja: QCC3034 + ADI1787
Profile: A2DP/AURCP/HFP/HSP/SPP/DID/HOGP/PXP/FMP/BAS

Kodek: AAC/SBC/APTX HD Zasieg Bluetooth®: = 15m

Zywotno$é baterii : 2 32 godzin Dziatanie baterii: 2 30 godzin (w trybie ANC)
Czas tadowania baterii: <3 h Czas czuwania: 280 godzin

Rodzaj baterii: wbudowana Li-ion YJ503450 900mA 3,7V 3,33Wh




14. Gwarancja i serwis

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce zakupionego produktu ULTRASONE lub innych
produktow firmy ULTRASONE AG, skontaktuj sie z nami w dowolnym momencie.

Nasz zespot obstugi klienta dotozy wszelkich staran, aby znalez¢ szybkg odpowiedz na Twoje
pytania i zaoferowacé najlepsze rozwigzania.

ULTRASONE AG oferuje roczny serwis posprzedazowy zakupionego produktu.

ULTRASONE AG
Gut Raucherberg 3
82407 Wielenbach
Germany / Bavaria
+49 (0) 881 9011500
info@ultrasone.com

ULTRASONE

I

www.ultrasone.com




Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszym Producent oswiadcza, ze to urzadzenie spetnia
zasadnicze wymogi i inne stosowne przepisy dyrektyw wedtug
zatgczonej deklaracji zgodnosci CE.

Wiasciwa utylizacja i recykling odpadéw

Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczany na
sprzecie oznacza, ze zuzytego sprzetu nie nalezy umieszcza¢ w
pojemnikach facznie z innymi odpadami. Sktadniki niebezpieczne
zawarte w sprzecie elektronicznym moga powodowac diugo
utrzymujgce sie niekorzystne zmiany w srodowisku naturalnym,
jak réwniez dziata¢ szkodliwie na zdrowie ludzkie.

Uzytkownik, ktéry zamierza pozby¢ sie zuzytego urzadzenia ma
obowigzek przekazania go zbierajgcemu zuzyty sprzet. Kupujgcy nowy sprzet,
stary, tego samego rodzaju i petnigcy te same funkcje mozna przekazac
sprzedawcy. Zuzyty sprzet mozna rowniez przekaza¢ do punktow zbierania,
ktorych adresy dostepne sg na stronach internetowych gmin lub w siedzibach
urzedow.

Gospodarstwo domowe petni bardzo wazng role w prawidfowym
zagospodarowaniu odpadow sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Przekazanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego do punktéow
zbierania przyczynia sie do ponownego uzycia recyklingu badz odzysku sprzetu i
ochrony $rodowiska naturalnego.

Jezeli produkt posiada baterie, to niniejsze oznaczenie na baterii, w
instrukcji obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania
baterie, w ktére wyposazony byt dany produkt, nie mogg zostac usuniete wraz z
innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw domowych i nalezy je przekazad
do odpowiednio do tego przeznaczonego pojemnika lub punktu zbierania
odpadow.

Wyprodukowano w Niemczech.

Producent: ULTRASONE AG
Gut Raucherberg 3, 82407 Wielenbach, Germany / Bavaria
Website: www.ultrasone.com

IMPORTER: MIP sp. z 0. 0.
Al. Komisji Edukacji Narodowej 36/112B, 02-797 Warszawa.
www.mip.bz

© Wszelkie prawa zastrzezone. Ttumaczenie i opracowanie na jezyk polski: MIP.
v1.0#L5H



C€

EU Declaration of Conformity

We, ULTRASONE AG, Gut Raucherberg 3 in 82407 Wielenbach, Germany declare that the product

Device type:

Type designation::
Model:

EAN 13:

Headsets / Headphones / Earphones
Wireless

ISAR Hybrid ANC

4043941201002

conforms to the relevant harmonisation legislation of the European Union:

2011/65/EU {the RoHS directive)
2014/53/EU {the RE directive)

The following harmonised standards and technical specifications have been applied:

]
L]
2
-
L]
L]
L]
L]
L]
L]
®

Wielenbach, 01.02.2022

ULTRASONE AG
Gut Raucherberg 3
D-82407 Wiclenbach
+49 (0} 881 9011500
infe@ultrasone.com
www.ultrasone.com

Vorstand:

EN IEC 63000:2018

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
[EC 62368-1:2018

EN 50663:2017

EN 301489-1v2.2.3

EN 301 489-17V3.24

EN 55032:2015+A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 55035:2017+A11:2020
EN 300328Vv22.2

Geschiftsfiih
ULTRASONEA

r

USt-1dNr. DE210304127

Michael Willberg {CEQ}

Robert Winterhoff (COO)

Registernr. HRB 134926
Registergericht: Amisgericht Miinchen

Varsitzender Aufsichisrat:
Oy, Bert Brinkhaus
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